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Anotace
Schovejte si sva tajemstvi tam, kde je pfiSery nenajdou

Desetileta Melanie Zije spolu s dal8imi détmi na vojenskeé zakladné, kde se pod prisnym dohledem
vzdélava. Nadprameérne inteligentni divka miluje staré recké baje a jeji spriznénou dusi je ucitelka,
sle¢na Justineauova. Zato serzanta Parkse, ktery déti hlida jako drab, Melanie nesnasi. Stejné jako
doktorku Caldwellovou. Ale bez nich to nejspis nejde, kdy7Z je zadkladna obklopend zpustosenou kra-
jinou, v ni7 stejné jako ve zbytku zemé vladnou hladovci — kanibalska monstra, ktera pti honu za lid-
skym masem nic nezastavi.

Kdyz je zakladna napadena, podati se Melanii, sle¢né Justineauové, serzantu Parksovi, doktor-
ce Caldwellové a vojinu Gallagherovi utéct. Spolecné se vydavaji na cestu do Majaku, posledniho
mista v Britanii, které se podarilo od nakazy uchranit. Jenze budou Melanii v Majaku chtit, kdyz ji
v blizkosti lidf popada zoufaly hlad, jaky jeSté nezazila?

Vice informaci o autorovi a knize

Prava na preklad romanu Vsemi dary obdarovand (2014) byla prodana do 28 zemi. Kniha se do-
stala do uzsiho vybéru prestizni sci-fi ceny Arthur C. Clarke Award a byla nominovana na ocenéni
James Herbert Award.

V zari méla ve Velké Britanii premiéru také filmova adaptace v rezii Colma McCarthyho, ktery se
podilel na kultovnich seridlech Sherlock a Doctor Who. V hlavnich rolich byly obsazeny hvézdy jako
Gemma Artertonova, byvala Bond girl, nebo drzitelka ceny Zlaty globus Glenn Closeova.

Na konci rijna 2016 vychazi také audiokniha z produkce vydavatelstvi OneHotBook v ramci akce
Audioknihy NAHLAS. Prib&h nacetli: Klara Sedlackova Oltova (Melanie), Dana Cerné (sle¢na Justi-
neauova) a Vasil Fridrich (serzant Parks).

Do 12. rijna si mizete u nasich partnerti (Palmknihy, Kosmas, eReading, Alza) zakoupit v pred-
prodeji e-knihu s 30% slevou.

Ohlasy

Propracované postavy, skvéle zakomponované védecké poznatky, spousta krve a nddherné vy-
kresleny vztah mezi dospélou Zenou a ditétem délaji z tohoto romdnu jedinecnou zdleZitost.
Daily Mail

Ne kazdému spisovateli se podari vds donutit k tomu, abyste méli radi genidlni desetileté nemrtvé
dité.
The Guardian

Zapomerite na romantické upiry, dneska je Young Adult literatura plnd ponuré dystopické budouc-
nosti a problematickych hrdinek. V tomto chytrém (i kdyZ brutdlnim) romdnu budete Melanii drZet
palce, prestoZe prfedznamendvd zdnik lidstva. A sakra.

Star Magazine Review
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Prodana prava

Némecko (Verlagsgruppe Droemer Knaur GmbH & Co. KG), USA (Orbit), Portugalsko (Editora Roc-
co a Penguin Random House Grupo Editorial), Francie (L'Atalante), Bulharsko (Art Line Studios),
Norsko (Vigmostad & Bjorke), Turecko (Pegasus Publishers), Island (Békabeitan), Japonsko (Tokyo
Sogensha), Nizozem{ (A. W. Bruna Uitgevers), Cina (Faces Publications a Phoenix-Power Cultural
Development Co., Ltd.), Spanélsko (Editorial Planeta), Italie (Newton Compton Editori), Polsko (Ot-
warte), Vietnam (Kim Déng Publishing House), Thajsko (Earnest Publishing Co., Ltd.), Rusko (Eks-
mo Publishing House LLC), Chorvatsko (Znanje d.o.0.), Srbsko (Vulkan), Madarsko (Kossuth Kiado),
Slovinsko (U¢ila International), Svédsko (Ordfront Férlag), Izrael (Yaniv Publishing), Iran (Behdad
Publications), Rumunsko (Nemira Publishing House), Korea (EunHaeng NaMu Publishing Co., Ltd.),
Finsko (Like Kustannus Oy).

Rozhovor s autorem

«1{dyZ svét skonéi, odejdou s nim i vSechny vaSe kaZzdodenni starosti,
strasti, Gzkosti a krize.”

Kdy vas namét na VSemi dary obdarovanou napadl poprvé?

Ten ve skutecCnosti pochazi z povidky, kterou jsem napsal pro jednu americkou antologii. Byla to
tematicka kniha — jedna z kazdoroc¢nich sbirek, které rediguji Charlaine Harrisova a Toni Kelne-
rova — a tématem pro onen rok byla Skolni 1éta. Slibil jsem, Ze do sbirky prispéju, jenze pak meé na
ptl roku zaméstnaly jiné projekty a najednou jsem si uvédomil, Ze se blizi odevzdavka. Cely mésic
jsem se pak kazdé rano budil s neodbytnym pocitem, ze uz ten p¥ibéh vazné musim napsat.

A jednoho rana jsem se misto toho probudil s pfedstavou malé divky, ktera sedi ve tridé a pise
slohovou praci o tom, co bude délat, az vyroste. Byla to Melanie a najednou mi bylo jasné, kdo je
a kde je. Vtip celého vyjevu — od kterého k samotnému pribéhu vedla jesté dlouha cesta — byl
samozlejme v tom, Ze ta divka nikdy nevyroste. To bychom meéli poznat, kdyz budeme v jejim slohu
Cist mezi tadky — ptres rameno ji zahlédneme pravdu.

Povidku jsem napsal za Ctyti dny, z toho dva jsem stravil na cesté na komiksovy con v Norsku.
Dostalo se ji dobrého ptijeti. Byla nominovana na cenu Edgara Allana Poea a cenu Derringer a do-
stala se do antologie Pauly Guranové Nejlepsi temnd fantasy a horor za rok 2013. Ale ja védél, ze
ten pribéh jesté neskoncil. Neustale jsem se v duchu vracel do Melaniina svéta a dumal jsem, co
dalsiho by za branami Hotelu Echo mohlo byt. Chtél jsem Melanii i dospélé poslat do svéta. Chtél
jsem ji vyslat na jinou drahu.

O nékolik mésicli pozdéji jsem ten napad predstavil své redaktorce Anné Clarkeové (zatimco
jsem mél pracovat na uplné jiném romanu) a ta mi fekla, at se do toho pustim.

Vztah mezi Melanii a sle€nou Justineauovou tvofi srdce pfibéhu a je velmi dojemny — proZival jste ho,
kdyz jste o ném psal?

To rozhodng, prozival jsem ho hodné. Cokoli, co se dotyka vztahu mezi ditétem a rodicem (vCetné
nahradnich rodict a postav v podobnych rolich), bori moje citové bariéry. Nebyvalo to tak vzdycky.
Drivjsem byval drsnak, alespori co se citli tyCe. To se ale zménilo, jakmile se mi narodily vlastni déti.
Pres noc se ze mé stala citlivka. Dneska mé rozplace i Pribéh hracek 3.

Téma rodict a déti je jedno z téch, ke kterym se ¢asto vracim. Kdyz jsem pro Vertigo DC Comics
psal Lucifera, pojal jsem ten pribéh jako rodinné drama a Lucifera jako vzpurného syna, ktery se
snazi za kazdou cenu vymanit panovacnému dohledu rodi¢t a chce definovat sebe sama. A i v Sir-
$im kontextu se objevovala spousta postav — Mazikeen, Jill Prestova, Elaine Bellocovad —, které
mely s rodici problematické vztahy.
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Ve Vsemi dary obdarované jsem s timhle tématem ale pracoval jinak. Melanie je prubirskym ka-
menem vsech dospélych postav, nejen Helen Justineauové. Vidime je jejima o¢ima a posuzujeme
je — alespori po urcitou dobu — podle toho, jak se k Melanii chovaj.

Bylo to o8idné. Chtél jsem, aby byla sleCna Justineauova uvéritelna postava, ne vyumelkovana
svétice. Bylo by snadné ji udélat bezchybnou, ale pro¢? V dané chvili a v dané situaci je zazrak, ze
ji vibec zlistala néjaka citova otevrenost. Ale prvni scény jsem musel vystavét tak, aby prekvapila
samu sebe. Neni to tak, ze by se rozhodla udélat néjaké gesto.

Myslite si, Ze je dlilezité nejenom vypravét poutavy pribéh, ale zabyvat se i etickymi otazkami?
Dalo by se rict, Ze jsem napsal spoustu veci, které to nedélaji. Myslim si, Ze se déje asi tohle: Svét
vnimate néjakym konkrétnim zptisobem. VétSinou to ani neni védomé — prosté mate pred o¢ima
urcity rejstrik barevnych filtrd, takze vSechno, co vidite, vdechno, co vam jde do hlavy, je jistym zpu-
sobem zkreslené. Nékteré véci vnimate velmi oste, jinych si nevsimate. A to se pak samoziejme
projevuje pri psani. MiZzete psat néco, co se pri pohledu z vnéjsku mtize zdat jako Ciry eskapismus.
Ale nic takového neexistuje. Jak rekla Ursula LeGuinova, exkurze v science fiction jsou vlastneé in-
kurze — pod vSemi témi pestrymi dekoracemi zkoumate skutecny svét nebo to, jak ho vnimate. A to
plati i pro fantasy, horor, thrillery, pro vSechnu zanrovou literaturu.

Takze bych asi rekl, Ze o etické otazky vlastné nejde. Jde o to, psat pribéhy, které vychazi z vase-
ho vidéni svéta a jeho fungovani. Pokud to délate a délate to dobre, budou vade pribéhy se Ctenari
rezonovat a ti v nich najdou veéci, které je dojmou nebo priméjf premyslet.

V &em si myslite, Ze tkvi kouzlo oblibenosti postapokalyptickych thrillert?

Na tohle mam teorii, se kterou uz mozna piisel difv nékdo jiny. Casti toho kouzla je, Zze kdy? svét
skonci, odejdou s nim i vdechny vade kazdodenni starosti, strasti, uzkosti a krize. Je to jako prvni
den prazdnin, kdy se pred vami rozprostira obrovsky, nedefinovany prostor. Uz nebudete muset
platit hypotéku, chodit do prace, kterou nenavidite, délat si starosti s cholesterolem a podobné.
Apokalypsa viechno smaze. Jako znovuzrozeni.

Postapo je samozrejmeé i o spousté jinych véci. Kdyz se vratime zpatky k oném etickym otazkam,
mnoho postapokalyptické tvorby pouziva zniceni soucasnosti k tomu, aby zkoumalo, co pretrva.
Co nés charakterizuje. Jaci bychom byli v novém svété zrozeném z plament, z moru nebo zombie
holokaustu, a jak bychom se zménili? A zménili bychom se vibec, nebo by se vynotila ta stejna
usporadani a zase by nas ovladala? Jednou z uzasnych véci na prvni ¥adé Zivych mrtvych bylo,
kdyz se Merle Dixon nedokazal zbavit svého toxického rasismu, i kdyz zaleZelo jediné na tom, kdo
je zivy a kdo mrtvy.

V romanu se ¢asto objevuje fecka mytologie — muizete nam pfriblizit, ¢im vas inspirovala?

Uz davno, kdyZ jsem pracoval hlavnée na komiksech, jsem si uvédomil, Ze spousta skvélych ptibeht
stavi na mytickych archetypech. Pib&hy, které pretrvavaji, které se vypravi z generace na generaci,
se dotykaji ¢cehosi opravdu silného, nebo alesporn opravdu univerzalntho — néceho, co lidé rozpo-
znaji a na co reaguji. Tolkien nesouhlasil s tim, jak C. S. Lewis psal své knihy o Narnii, protoze pouzi-
val analogii — existujici myty prevypravél se zmeénénymi jmény a okolnostmi. Tolkien naopak tvrdil,
Ze spisovatelé by si méli vymyslet myty vlastni. Ale je nemozné ¢ist Silmarillion a nevSimnout si,
jak je Saurontiv pad podobny padu Satanovu. Je to jen otazka toho, jak si vymeértite vztah se svym
zdrojovym materialem. Kazdy pribéh ma v sobé pohtbené DNA jinych, starsich pribéhu.

V povidce, ze které se stala Vsemi dary obdarovand, je Melanie posedla lliadou — a mylne véri,
Ze ji na zakladné drzi, protoze v okolnim svété radi trojsky kan nebo néco podobného. Pokud by né-
kdo déti ze z&kladny propustil, staly by se z nich obéti, stejné jako z Ifigenie.

Kdyz jsem zacal psat roman, pristoupil jsem k Melaniinu pribéhu jinak a mytus o trojské valce uz
se minehodil. Zni¢ehonic do né€j s az désivou presnosti zapadl mytus o Pandore. Takze jsem v ném
nechal vSechny scény, kde sleCna Justineauova Cte détem z knihy feckych mytt, ale zménil jsem
baje, které predcita.
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Krasa Pandorina mytu je v tom, Ze s pribéhem souvisi v mnoha rovinach. Porad se k nému vraci-
me a pokazdé znamenanéco jiného. A kdyz se dostanete az na konec knihy, uvédomite si, jak presné
Melaniina volba zrcadli volbu Pandorinu.

Ovlivnili vas pfi psani tohoto romanu néjaci dalsi autofi?

Velmi obecné to byl Gene Wolfe. Jeho tetralogie o Muciteli predstavuje svét, ktery existuje v nepred-
stavitelné vzdalené budoucnosti — je tak daleko, Ze nepreZilo témer nic, co jsme napsali nebo posta-
vili. Je to ponury svét, ale Wolfe ho popisuje s dechberouct lyrickou krasou a vSechny Ctyri knihy plni
pozoruhodnymi objevy. Méni méritko i perspektivu tak, Ze vas nuti se podivat na nasi soucasnost
a vidét ji jako nikdy predtim. Netvrdim, Ze mné se to podatrilo, nebo Ze jsem se o to snad pokousel,
ale kdykoli tvorim néjaky svet, musim se k Wolfeho kniham v duchu vracet.

A zrovna mé napadlo, Ze jednou z mych oblibenych pasazi v Mucitelské sérii je volné prevypra-
véni reckého mytu — o Theseovi a Minotaurovi!

Jaké to bylo, psat scénar ve stejnou dobu jako samotny roman?

Bylo to ohromné uspokojujici. Obé verze se 1i8i, ale myslim, Ze jedna podporovala druhou.

Snazil jsem se najit dvé rlizna reSenf pro stejny soubor narativnich problémut. Kazdé médium ma
svij narativni slovnik ¢i paletu, nebo jak tomu chcete tikat. S nékterymi problémy si poradi naprosto
skvéle, jiné nedokaze vyresit viibec, jdou proti samotné podstaté. TakZe pokud vypravite ten stejny
pribéh raznymi médii, zjistite, Ze se vydavate po odliSnych cestach. Nebo byste alespori méli. Pro-
toze se snazite primét pribéh promluvit vlastnim hlasem, ale ve dvou odlisnych jazycich.

S tim urcitou zkuSenost mam, protoze uz jsem pracoval s mnoha rznymi médii — s komiksem,
prézou, scénari — a také jsem adaptoval dila ostatnich z jednoho média do druhého. Filmy a romany
na komiks, knihy na film a tak dale. Ale jesté nikdy jsem nevypraveél ten samy pribéh ve dvou riznych
formach soucasné. Priznam se, Ze bych to virele doporucil. Zvyrazni to néktera vase rozhodnutf a né-
kdy vam takova prace ukaze moznosti, kterych byste si nevdimli, pokud byste k pribéhu pfistupovali
ze svého obvyklého uhlu pohledu.

Kdyz na to ted vzpominam, je to zfejmé dtvod, pro¢ Vsemi dary obdarovand skoncila tak odlis-
na od toho, jak obvykle pisu. Zacala jako cviceni. Jakmile jsem souhlasil, Ze povidku do Charlaininy
a Toniiny antologie napisu, vystoupil jsem ze své komfortni zény. Vydal jsem se ndhodnym smeérem
a objevil spoustu necekaného.

Rozhovor je pfevzat z originalniho vydani knihy Vsemi dary obdarovand. Z anglictiny ho prelozila
Lucie Horakova.
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